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Y emammi 3pobaeno ananimuunuii o2nso npedcmasnenux y MOGO3HAGCMEI niox0die 00 6UHAUEHMHS
mepmiHa «KOHOmMAyisly 6 NPOEKYIl HA CeManmuky npuxmemuuxa. Buceimneno npobremu cyuacHozo
CMaHy meopemudHo20 ONpAyrO8aHHs KOHOMAYIl, CXapaKkmepuz08aHo 3MIiCmoe HANOBHEHHS MepMiHd,
O00IPYHMOBAHO 11020 ONMUMANLHY Oeiniyito. Y3azanvneno nioxoou 00 po3MENCO8YBAHMS WUPOKO2O |
8Y3bK020 PO3YMIHHSL KOHOMAYil, aKyenmosano Ha cunmesi 060x nioxodie. Posmesicosano 0ea piznosuou
KOHOmayii — y3yanvHy ma okasioHanvhy. Busnaueno cmpykmypy KoMnoHenmie KoHomayii NPUKMemHuKie
Y cucmemi MOBU MA MOSIEHHSA, KOHCMAMOBAHO, 30KpeMd, Wo 6 CUucmemi MO8U GOHA pPenpe3eHmo8ana
MPbOMA KOMIOHEHMAMU (€KCHPECUBHUM, eMOYIUHUM MA OYIHHUM), a 6 CUCmeMi MOGIeHHs — Yomupma
(excnpecuenum, emoyitinum, oyiHnuMm i Qyukyitno-cmuiicmuynum). 3’scosano, ujo KoHomayis — ye
000amKo8i ceManmuyii, eMoyilini, npazmamuyti abo cMmuriCMmuyHi GIOMIHKYU Y3VATbHO20 YU OKA3IOHATb-
HO2O Xapakmepy, wo 6X00imb 00 CEeMAHMUKU Cl06d, SUPAICAIOYU eMOMUBHO-OYIHHE CMABNIEeHHS 00
oiticHocmi.

Kniouoei cnosa: xonomayis, 6y3vke pO3YMIHHS KOHOMAYii;, wUpoKe pO3YMIHHA KOHOMAYIl;
V3yanvHa KOHOMAYis, OKA3IOHANbHA KOHOMAYIS, KOHOMAMUEHUL KOMNOHEHM; OeHOMAMUSHUL KOM-
NOHEeHm, CIMPYKmMypa KOMHOHEHMI8 KOHOMAayii npUKMemHuKie.

AKTyaJbHicTh. JIeKCHKO-ceMaHTHYHA CUCTeMa MOBHU IOCTIHHO 3a3HA€ 3MiH, OCKUIbKH €
HaHOUIBII Yy TIMBOIO JIO BCIX 3pYIIEHb y COLIiyMi Ta B MOBHIM CBIZJOMOCTI ii HOC1iB. KoHoTaltis sik
JIEKCUKO-CEMaHTUYHA KaTeropisi Mae HEOJHO3HAYHE TIyMAauyeHHSM 3 OISy Ha CymnepedwsUBHiA
KOMITIOHEHTHUH MOTEHLiaJl, raay3eBy I[OJIIBEKTOPHICTh PENpe3eHTallld Ta MparMaTHU4YHy CHps-
MOBAHICTb. 3’sCyBaHHs MOHATTS KOHOTALii B JIIHIBICTUMHOMY BHMipi BBaXa€MO aKTyaJIbHUM 3
OrVIsily Ha NoTpedy y3arajabHUTH MPOOJEMH Cy4acHOIro CTaHy il TEOPETUYHOrO OINpPALFOBAHHS,
PO3MEXKYBaTH IIUPOKE i By3bKe PO3yMiHHSI KOHOTAIlil, CXapaKTepu3yBaTH ii 3MiCTOBE HAIIOBHEHHS
Ta BU3HAYUTU 00CAT 1 MeKi. Y LIbOMY 3B’SI3KYy 3aCIyrOBY€ Ha yBary MPOEKLis HA MPUKMETHHK SIK
OJIHY 3 HalOLIbII KOHOTATUBHO 3a0apBIE€HUX YaCTUH MOBH, BU3HAUEHHS CTPYKTYpU KOMIIOHEHTIB
KOHOTallli IPUKMETHHUKIB Y CUCTEMI MOBH Ta MOBJICHHSI.

AHaJi3 ocTaHHIX J0CTiIKeHb Ta myOJikauiii. JIiHrBicTMYHA Tpaaullis 1 HOBITHI HAyKOB1
KOHUENIIT MO-pi3HOMY TPaKTYIOTh KOHOTAllil0, 1110 3yMOBJIEHE HEOJHAKOBUMHU MiIXOJAMHU 0
3’sacyBanHs 11 cneuudiku i cratycy. [Ipupony koHoraiii, ii KOMIOHEHTHUH CKJIajll, CeMaH-
TUYHUNA MOTeHLIan aociikyBanu y cBoix npausgx lO. 1. Anpecsn, JI. bnymoinsa, L. bani,
B. I. T'oBepaoBcbkuii, B. M. Tenis, B. 1. [llaxoBcbkwuii Ta iH.

Ha cporosni B HayKoOBIii JiTepaTypl MpeacTaBieH] pi3Hi Teopil KOHOTaLli, HAlBIJOMIIIUMU
3 skux € giHreictuyHa (JI. boymginsa, B.T.Tak, B. I I'oBepnoBcekuii, B. M. Temnis,
B. I. [llaxoBchkuii Ta iH.), ncuxosoriyHa (O. M. JleontseB, O. P. JIypis Ta iH.), cTUIICTHYHA
(M. II1. bpangnec, T.T. Bunokyp, M. B. 'am3iok, JI. I. Mankko), cemiotuuna (JI. T. €nbmcnes,
P. Bapt) Ta dinocoderka (B. 3. [landinos, I'. B. Kommancekuit). [IpeacTaBHUKY JTIHTBICTUYHOT
Teopii KOHOTAWil JOCHIKYIOTh Pi3HI MOBHI PiBHI: JE€KCUYHHM, JIEKCUKO-TPaMaTUYHUI, CIIOBO-
TBIpHUH, CTHIIICTUYHUI, KOMYHIKaTUBHUNA, KOMIIOHEHTH SIKUX € CKIJIAJHWKaMHW KOHOTATUBHOTO
3HAYEHHS.

B ykpainictuui npo6sieMy KOHOTalli aHali3yBajld B TaKMX acCMEKTax: JIEKCUKOJIOTTYHOMY
(M. A. XKosrobprox, JI. I1. XKapkona, B. JI. [Bamienko Ta iH.), ctunictuunomy (B. A. UabaneHko,
JI. O. IlycroBit), couioninreictuuHomy (B. M. PycaniBcbkuii, B. A. YaGanenko) touo. Kono-
TAaTHBHI 3HaYeHHs iMeHHMKIB BuBYanM B. JI. IBamenko, I'. b. Minuak, B. 1. Inpuenko, O. O. Ka-
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Ooum ta iH., mpuciaiBHUKiB — O. B. Muponenko, aiecmiB — A. C. Ctagniii. HaTtomicTh o1iHHO-
KOHOTATHMBHE 3HAYEHHS MPUKMETHHUKIB MOTPEOy€e HATICKHOTO OIMPAIFOBAHHSI.

MeTa craTTi — 3poOUTH aHATITUYHUNA OTJISI TIPEACTABICHUX Y MOBO3HABCTBI IMiJIXO/IIB JI0
BU3HAUCHHS TEPMiHA «KOHOTAIiS» B MPOEKIIT HA CEMAHTUKY MPUKMETHUKA.

JIocATHEHHIO MOCTaBJICHOI METU CHpUATHME peajizallis TaKuX 3aBAaHb: 1) y3araJbHUTH
npoOJieMH CY4YacHOTO CTaHy TEOPETUYHOrO OMpalfoBaHHS KOHOTAllil; 2) cXapakTepuszyBaTu
3MICTOBE HAIOBHEHHsI TEpMiHA «KOHOTAIlis», OOIPYHTYBaTH MOTro ONTHMAJbHY Je(diHiIliIo;
3) y3araJpHUTH MiAXOAM [0 PO3MEXKYBaHHS MIMPOKOTO 1 BY3bKOIO PO3YMiHHS KOHOTAIIIT,
4) BUBHAYUTU CTPYKTYpPY KOMIIOHEHTIB KOHOTAIlll MPUKMETHUKIB Y CUCTEM1 MOBU Ta MOBJICHHSI.

Marepianu Ta MeToAM AOCTII:KeHHS. Y X0 JOCIIPKEHHS 3aTy4eHO SIK 3arajJbHOHAYKOBI,
TaKk 1 CyTO JIIHIBICTUYHI METOJU: aHaniz 1 cuHme3 — Jyisi OOTPYHTYBaHHS TEOPETUYHMX 3acajl
poboTH; cnocmepesicerts — N1sl 3a0e3MeUeHHs MPoLIecy TOCTIKEHHS eMITIPUYHOI0 iHGOpMAaIli€lo;
Memoo Oe@hiHiyiliHo2o aHanizy, 3a JOMOMOIOI0 SKOTO JETEPMIHOBAHO 3MICT HAYKOBHX BHU3HAY€Hb
MOHATTS KOHOTALIIT; 1iHegicmuuto2o onucy MOBHUX (DaKTiB — Ui iHBEeHTapu3allii i cucremaTu3aiiii
PI3HUX MIAXOMIB O PO3MEXKYBaHHS IIMPOKOTO 1 BY3bKOTO PO3YMIHHSI KOHOTALT; MOPIGHANbHUL —
JUIsl IOPIBHSIHHSA Pi3HUX Je(DiHIIII MOHSITTS «KOHOTALS.

PesynbTaTnn nocaigskeHHss Ta iX o00ropopeHHsl. Y CydyacHId JIIHIBICTULI HeMae
OJTHOCTAHOCTI MIOA0 BU3HAUEHHSI KOHOTAI[Il B CEMAaHTUYHINA CTPYKTYpi MOBHOT ofuHUL. TepMiH
«KOHOTaLIs» BIEpIIEe BUKOPUCTAHO B AOCIIKEHHX 13 jtoriku e B XIX cr. Llelt ¢peHomen BuBYaB
Jbx. C. Miute [17], ane niHrBICTMYHMH cTaTyc TepMiH oTpumaB y mnpausgx JI. biymdinbaa.
TpakTyBaHHA KOHOTaLll, 3allpOIIOHOBAHE JIIHIBICTOM, YKa3yBaJlo Ha KOHKPETHUH pPIBEHb MOBH,
3YMOBIIEHUI KYJIbTYPHUMH, COLIQJIbHUMH, PErioHaJbHUMM Ta IHIIMMHU YUHHUKAMH, TOOTO
JOCJIITHUK YIeplIe [10YaB OB’ 3yBaT KOHOTALlIIO0 3 EMOTHUBHICTIO MOBJIEHHS [6].

OCHOBOITOJIOXKHUKOM  JIOCTI/PKEHHSI KOHOTAlii SK KOHUENTy (OHETUYHOI CTUIIICTUKU
ciopaseqiuBo BBaxatroTh LII. bamni, uni mpauni npucBsveHi akTyaJlbHUM MpoOjemMaMm ICUXo-
JIOT1YHO BMOTMBOBAHMX BIJIHOILIEHb M1’k 3ByKaMu Ta €MOTUBHUMU HauiapyBaHHsamHU [3]. [1i3Hime
P. bapT 3a3Hauas, 110 Malil0yTHE — 32 KOHOTATUBHOIO CEMIOTHKOI, OCKIJILKU B COIlIyMi Ha OCHOBI
MEPBUHHOI CUCTEMHU MPUPOAHOI MOBU MOCTIHHO BUHUKAIOTh CUCTEMU BTOPUHHMX 3HaueHb [4].
VYxe y XX ct1. 6araro moBo3HaB1liB, cepea sakux JI. T. €npmenes [13], B. 1. 'oBepaosebkuii [11],
M. A. Crepnin [20] Ta iH., HOPYLIMIN NPOGIEMH TOPOIKEHHS KOHOTALIT K KOHCTPYKTHBHOTO
€JIeMEHTa TMepPEeKOJyBaHHS CEMaHTUYHOI TUIOIMIMHA MOBHU JIOAATKOBMM 3HAa4yeHHSIM, a
0. JI. Anpecsn [1], B. I IlaxoBcekmii [23], B. O. byngakoB [7] Ta iH. KOHKpETH3yBaJu
HEOJIMIHHICTh €eMOTHUBHO-OI[IHHOT ()YHKIIiT KOHOTATUBHUX €JI€MEHTIB MOBHUX OJMHHIIb, 3JaTHUX
MPEACTABISTH KOMYHIKaTUBHO-CUTYaTUBHY CTpaTU(iKaIlil0 MOBH.

BincyTHICTh €IMHOT CHUCTEMHM MiAXOAYy [0 SIBUIIA KOHOTalii 3ymMoBMJa il HEOJHAKOBI
nediniuii (aus. Tabdm. 1).

Tabmuus 1
JlinrBicTuuni ne@iHiuii NOHATTA «KKOHOTALIM)
ITIb pocainnuka Hediniuis koHoTauii
KOHOTALl
I. B. ApHoabn YacTHA CHUCTEMHOI'O 3HAYEHHS 3HAKa, CTaBJICHHS MOBI 0

npeaMeTa MOBJICHHS, O0’€KTa MOBIEHHS, a TaKOX JO0 IHIIUX
YYaCHUKIB MOBHOI CHUTYaIlii.

10. JI. Anpecsin CemMaHTHYHA acolriallisi.

1. bamni CTuiicTUYHE CiB3HAUYEHHS.

JI. C. bapxynapos [IparmaTuyHe 3HaA4YEHHSI.

P. Bapr 3HaKoBa CUCTEMa KYJbTYPHOI'O KOJIY.

JI. Baymdinba JlonaTkoB1 BIATIHKK 3HAYEHHS, 110 MPUEAHYIOTHCS 10 CTajoro,
0a30BOro 3Ha4YEHHSI.

€. M. Bepeniarin Jlexcuunuii poH 3HAUYEHHSI.
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T. I'. Bunokyp Crunictuune 3HA4YEHH, OB’ s13aHe 3 €MOIIIHOIO0
3a0apBJICHICTIO.

A. TI1. 3aruiTko JlonaTKkoBi ceMaHTUYHI, €MOLliliHI, MparMaTUu4YHi Yu CTUIICTUYHI
BIATIHKM, L0 CYNPOBOKYIOTb MOHSATTEBO-MPEAMETHUNA 3MICT 1
BUHUKAIOTh YHACIIJIOK B3a€MOJil OCHOBHMX 3HA4Y€Hb CIIB 1 peYeHb
13 (OHOBUMHM 3HAHHSIMM MOBLIB MiJ BIUIMBOM KOHTEKCTY Ta
MOBJICHHEBO1 CUTYaIlii.

JI. T. €nbmcnen Hesin’emuuii anapat MOBHOI cuUCTeMM Ta ii (YHKIIIOBaHHS B
CoIliymi, TOOTO KOHOTaIlisl — I1€ JIIHTBICTUYHA YHIBepcaTis.

I'. B. Konmancekuii HoBi KOMIOHEHTHM 3MICTYy OJAMHUIb, SKi TEepeBaXyIOTh
MOYATKOBE 3HAYCHHSI i BUSBIISIIOTHCS B IEBHOMY JTUCKYPCI.

B. I'. KoctomapoB JlekcuuHMii HOH 3HAYCHHSI.

JI. 1. Manpko JlonaTtkoBe, CympoBijHe, aje CyTTeBe 3HadyeHHs (Oapma), 110
MOCTIMHO MOBEpTaE HAC 3 AOCTPAKIIIA MOBU IO KOHKPETHOT'O JKUTTH.

JI. O. HoBukoB EMOTHBHE 3HaUEHHS.

M. A. Crepuin HonatkoBa  iHpopMalisi  CTOCOBHO  MOHATTSA,  4YacTHUHA
CUCTEMHOI'0 3Ha4€HHsI OCHOBHOI'O 3HaKa.

B. M. Tenis CemMaHTHYHA CYTHICTb, IO y3yaJdbHO YW OKa310HAJIBLHO BXOJUTH

JI0 CEMAaHTUKM MOBHUX OJIMHUIIb 1 BUPAXKa€ €MOTHUBHO-OIlIHHE Ta
CTHJIICTUYHO MapKOBaHE CTaBIIEHHS CyO’€KTa MOBJEHHS JIO
JIHACHOCTI 32 yMOBHM ii MO3HA4YeHHs, Ta BUCHIB, SIKHHA OTPUMY€E Ha
OCHOBI 11i€1 iH(hopMallii eKCIPEeCUBHUMN eEKT.

A. B. ®urinmnos EMOUIHO-CTUIILOBUM CEMAHTUYHUI 3MICT MOBHOT OJIMHHULLI.

B. I. IlaxoBchkuii AcCHEeKT JIEKCUYHOr0 3HAYEHHS OJMHUII, 34 JIOMOMOIOI0 SIKOT
KOJIOBAaHO BUpPAXCHUH €MOLIHHHMI CcTaH MOBL i 3yMOBIIEHE HUM
CTaBJIeHHs JI0 ajapecara, 00’ekTa W cy0’ekTa MOBHOI cuTyalii, y
sIKii BiIOYBA€THCS CMIJIKYBaHHS.

J. M. llImensoB EMortilini HammapyBaHHs, €eKCITPECUBHE 3a0apBIICHHS.

OTxe, NIHIBICTH MO3ULIOHYIOTh KOHOTAIlil0, 32 CAyLIHUM croctepexeHHsM B. M. Teunii,
Mo-pizHOMY: «cTuiicTuuHe cniB3HaueHHs» (L. banni), «ctunictuune 3nauyenus» (T.I. Bu-
HOKYp), «emoTuBHE 3HaueHHs» (JI. O HoBukoB), «nparmatuune 3HaueHHs» (JI. C. bapxynapos),
«cemantuyHa acouiauis» (FO. JI. Anpecsn), «excnpecuBHe 3abapiaeHHs» (/1. M. llImenboB),
«ekcuuHuil pon» (€. M. Bepewarin, B. I'. KoctomapoB), «eMoLiHO-CTUABOBUN CEMaHTUYHUI
smict» (A. B. ®@ininnos) tomo [21, c.5-6]. Taki HeogHO3HAuUHI MiIXOAW JO BHU3HAUCHHS
TEepMiHa «KOHOTAIIish» CBIIYaTh HE TUIBKH MPO BUHSATKOBY CKJAIHICTB I[LOTO SIBUIA B MOBI, a i
PO HE3aBEPIICHICTh HOTO CTY/IiFOBAaHHS B JIIHTBICTHIL.

[Ipuiinaro po3mexxoByBatu mupoke (B. I. 'oBepmosebkuii [11; 12], I'. B. Konmancekmii
[15], B. M. Tenis [21] Ta in.) i By3bke po3yminns xonotauii (FO. JI. Anpecsn [1], Y. A. Ctepnin
[20] Ta iH.). By3bke TiaymaueHHs nepealadae TpaKTyBaHHs KOHOTALIT sSIK KOMIIOHEHTa 3HAYEHHSI
JIeKCeMH, SIKUM Jla€ 3MOry BUKOPUCTOBYBATH ii JJsi BTOPMHHOI HOMiHalii i BHMHHUKae Ha
acoIliaTUBHO-00pa3HUX YSBJICHHSX Ta HIOM 3acTyrae npsiMe 00’ €KTUBHE 3HAYEHHSI.

VY mMpokoMy po3yMiHHI O CKJIaAy KOHOTALil BXOAMTh «OyIb-IKMA KOMIIOHEHT, SIKUii
JIOTIOBHIOE TMPEAMETHO-TIOHATTEBUM (a00 JE€HOTATUBHUI), a TaKOXX rpaMaTUYHUIN 3MICT MOBHOI
ONMHUIII M Hamae Tl EKCHpPeCMBHOCTI Ha OCHOBI JaHUX, CHIBBIIHOCHUX 3 €MIipUYHUM,
KyJbTYPHO-ICTOPUYHUM 3HAHHSIM Ta 3HAHHSM MOBLIIB MPo CBIT» [3, c. 236].

[MutanHs kKoHOTalil B IIMPOKOMY po3yMiHHI BUCBIT/IIOE B. I. ['oBepnoBcbkuii. JliHrBicT
pPO3pI3HSE YOTHUPU KOMIIOHEHTH KOHOTalii: 1) eKcnpecuBHO-OLIHHUN, 2) KOHTEKCTHHI,
3) icTopu4HO-MOBHUI Ta 4) ICTOPUKO-KYJIbTYPHUH, $Ki, CBO€I0 4YEprow, MICTATh OJIU3BKO
I’ ATHAAATA KoHoTeM [11].
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0. O. CeniBaHoBa 3ayBaxye, 10 LIMPOKE TIyMayeHHsI MICTUTh TaKi aCEKTH: CUTYalliiiHO-
NICUXOJIOTIYHUHI (ipoHIYHA, eB(peMIiCTUYHA, MelliopaTHBHA, MeHopaTUBHA, EKCIPECMBHA KOHO-
Tallisl), COIaJbHO-TIHIBICTUYHUIN (PKaproHHA, PO3MOBHA, KHWYKHA), JIHIBICTUUHUN (KOHOTAILis
HOBM3HH, 3alI03MYEHHS, apxaizallii, TepMiHoJori3alii), KyJIbTypHUl (KyJIbTypHA), 11€0J0TTYHUIA
(imeomsoriuna) Ta iH. [19, c. 249].

JI. . Matbko, aHai3yroud KOHOTAIlI0 B MIMPOKOMY Ta BY)KUOMY 3HAYEHHSX, CTBEPIXKYE,
[0 CTHUJIICTUYHI OCOOJMBOCTI KOHOTAaTUBHMX OJIMHMIIL CKOHIIEHTPOBaHI B IXHIX (YHKIIHHHX
MOXJHUBOCTSIX: 1) BimoOpakaTu IiHOUBIAyalbHUN TMOYEPK MMWTLS, 2) HaJaBaTH CTHIICTEMI
acoIllaTUBHO-00PA3HOI0 KOJIOPUTY; 3) MmepeaaBaTu «Cy0’€KTUBHY MOJAIBHICTh TEKCTY»; 4) BU-
KOHYBaTH «TEKCTOTBipHY QyHkIito» [16, c. 192—-193]. Konorawis JeKCHUYHUX OJIWHUIb, Ha
nyM™ky JI. 1. Maubko, «popmyeTbesi B MOBJIEHHI 1 3aKPITIIOETHCS B MOBI HA OCHOBI CBITOTJISLAHUX
3HaHb, KYJIbTYPHO-ICTOPUYHUX OILIHOK, €MIIPUYHOr0 CIpUHAMaAHHS Ta eMOLIHHO-BOJIHOBOTO
CTaBJIEHHS JI0 peameTa MoBu» [16, ¢. 193].

M. B. 'am310k TipornoHye 0coOIuBE PO3YMiHHS I[LOTO TEpPMiHA, 3a3HAYAIOYM, IO «IIO-
cepenHboMy» TpakTytoTh Horo O. C. Axmanoa, O. B. Kynin, B. M. Tenis [10, c. 72]. Tomy
BapTO TOBOPUTHU MPO CHUHTE3 IIMPOKOT0 i BYy3bKOT'O MiAXO/IB 10 aHaIi3y KOHOTAIIII.

Ham imnonye nediniuis, 3anpononoBaHa A. Il. 3arnitkom: koHotauis (J1aT. connotatio,
BiJl comnoto — Mar JI0IaTKOBE 3HAa4YeHHs; JaT. co(n) — pa3oM, nofatio — TO3HAYEHHS,
3ayBaXK€HHS) — «JI0JATKOBI CEMaHTUYHI, €MOLIi}HI, TparMaTU4Hl Y CTUJIICTUYHI BIATIHKH, 110
CYNPOBOKYIOTh MOHSTTEBO-MIPEIMETHUI 3MICT 1 BUHUKAIOTh YHACTIOK B3a€MOJIii OCHOBHMX
3HayeHb CJIB 1 peueHb 3 (POHOBUMM 3HAHHSMU MOBLIIB 1]l BIUIMBOM KOHTEKCTY Ta MOBJIEHHEBOT
cUTyallii, HaJalTh MOXJIMBICTh MOBHIN OJMHMII BUKOHYBATH E€KCIPECUBHY (YHKIIiIO, CTBO-
PIOIOTH OCOOJMBUI KOJOPUT MOBIIEHHS 1 CHPUSIOTH JTOCSTHEHHIO BIAMNOBIIHOT KOMYHIKATUBHOL
HAaCTaHOBHU 32 YMOBHU iXHbOT'O IPaBUJILHOTO BUKOpUCTaHHD» [ 14, c. 84].

VYBakaeMO JIOTIYHUM pPO3MEKYBaHHS JIBOX pPI3HOBHU/IB KOHOTalli — Yy3yajbHOI Ta
OKa310HaJIbHOI. Y3yallbHa — 1I€ 3arajibHa KOHOTallisi MOBHUX OJIMHUIb, 1110 BXKE yCTajeHa B MOBI,
3arajlbHO3pO3yMijla, 3arajlbHOBXKMBaHa i HOpMAaTHBHA. Y3yajbHO BUPaXEHI MPUKMETHUKHU 3
KOHOTAaTUBHUM YBUpPa3HEHHsM — 1€ (IKCOBaHI CIOBHMKAaMHU 3arajlbHOBXKHMBaHI, 3arajibHO-
MPUIHATI JIeKcuuHi oauHuI. OKa3ioHanbHa KOHOTAIlis — 1€ 3pijKa BXKUBaHi, HE BCIM 3pO3yMii
MepPEBaXHO aBTOPCHKI HOBOTBOPH, 1110 BUHMKJIM Ha OCHOBI Cy0’€KTMBHHX acoriamiii. Okasio-
HAJIbHO BUPXXEHI MPUKMETHUKU 3 KOHOTATMBHUM YBHUpPa3HEHHSIM, 31 CBOro OOKy, AudepeH-
1iiOBaHl Ha JIEKCHYHI (HOBI 3a (JOPMOIO Ta 3a 3MICTOM) Ta CEMaHTH4YHI (HOBI 3a 3MICTOM, alie
HEe3MiHHI 3a (hopMo10). Y cydacHid JIHTBICTUYHINA Haylll aKTyaJbHUM € MUTAHHS MPO JEKCHUYHO
Ta CEMAaHTUYHO OKa310HaJIbHI MPUKMETHUKU 3 KOHOTATUBHUM YBUPA3HEHHSIM. MiX y3yalbHOIO
Ta OKa310HAJbHOK KOHOTALISIMA HEMA€ YiTKOI MEXI, OCKUIBKM B MOMEHT BUHMKHEHHS KOXKHA
KOHOTaIlisg OyJia OKa3lOHAJbHOI M 3alleXHO BiJ TOro, HACTIIBKM BOHA OyJlia BJasolo,
3aBOHOBYBaJIa MOBHHI MPOCTIp.

JIOCHITHUKY BHOKPEMITIOIOTh YOTHPH €JIEMEHTH B CTPYKTYpi KOHOTAIlil: €MOTHBHUI
(emMouiHUI), OIIHHUI, €KCIPECUBHUN 1 CTUIICTUYHMMA, a00 QYHKUIHHO-CTUIICTUYHUN. 3MicT
KOHOTaTHBHOIO KOMIIOHEHTa IOB’A3YIOTb 3 €MOTHUBHICTIO, @ €KCIPECHBHICTb Ta OLIHHICTb
3apaxoBYIOTh 10 cdepu ASHOTAllil, XOU HE BUKJIIOYAIOTh 3B’SI30K EMOTHUBHOCTI 3 €KCIIPECi€lo Ta
ouinkoro. KoHoTaTMBHE 3HAa4YeHHs 3aBXKAM BTOPUHHE, TIEPBUHHE K 3HAYEHHS — JIEHOTATHBHE.
CHiBBIIHOIIIEHHS KOHOTALll Ta AeHOTalll € OJHUM 13 YHHHUKIB BUHUKHEHHS KOHOTATUBHOI'O
3HaYeHHS. BUIbIIICTh JIHIBICTIB CTBEPIKYE, 1110 MK KOHOTAI[IEIO Ta JE€HOTALI€I0 ICHYE TICHUN
3B’SI30K, caMe TOMY iX Bakko po3mexyBatu. B. I. [llaxoBchkuii 3a3Havae, 1110 «KOHOTaTUBHE 1
JI€HOTaTUBHE B CEMAaHTHULIl OJIMHULb TAK TICHO MEpEIuIeTeH1, U0 IX MOYKHA PO3MEXKYBaTH TIIbKU
3a pe3yJibTaTaMH, ajie Hisik He B mpoiieci» [23, c. 48].

Ha mymxy M. A. CrepHina, eMOL{ifHHMI, eKCIPECHBHUH, OLIHHMH i CTHIICTHYHHI KOM-
MOHEHTU PENpPEe3eHTOBaHI B CUCTEMHUX OMO3UIIISIX, 1[0 € OCHOBHUM 1HCTPYMEHTOM BUSBIICHHS
KOMITIOHEHTIB 3HaueHHs. CKJIaJHUKM KOHOTAIlli, MapKOBaH1 «MO3UTHUBHO» ab0 «HEraTUBHO,
HAasiBHI B CEMaHTHULI OUIBIIOCTI CIiB, TOOTO BOHU MOXYTh OYTH elleMEHTaMH KOHOTalii 1
nenotarii [20, c. 20-28]. JlocaiIHUK HAroJouye, o0 OCKUIbKH €KCIPECUBHICTh ICHYE HE JIMIIE B
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MOBI, a 1 y MOBJIEHHI, TO KOHOTaIlisl, SIK 1 IEHOTAIlisl, MOKe OYTH CUCTEMHOIO Ta OKa310HAJILHOIO
[20, c. 93].

Konorauisi nmpukMETHHKIB, Ha Halll MOIJIAJ, Ma€ CTPYKTYPY 3 TPbOX KOMIIOHEHTIB Yy
CHCTEMi MOBH: €KCIIPECHBHOI'0, €eMOLIHHOr0 i OLIIHHOrO, 1 YOTUPHOX — Y CHCTEMi MOBJICHHS:
€KCIPECUBHOT0, €MOILIMHOT0, OIIHHOTO 1 (YHKIIHHO-CTUIIICTUYHOTO. KOHOTOBaHMMU MOXXYTh
OyTH SIK MPUKMETHHKH, 1110 HAJIEKATh 10 aKTUBHOT JIGKCUKH, TaK 1 MPUKMETHUKU-HOBOTBOPH.

BucnoBku i mepcnexkTuBu. OTXe, KOHOTalllsl — 1€ JOJATKOBI CEMaHTHUYHI, €MOIIiliHi,
nparMaTuyHi ado CTUIIICTUYHI BIATIHKY y3yaJbHOIO UM OKa310HAJIBHOI'O XapaKTepy, 110 BXOAATh
70 CEMaHTHKHU CJIOBA, BUPa)XKalOUM €MOTUBHO-OL[IHHE cTaBiieHHs A0 aiiicHocTi. KoHoTauis —
AKTUBHUH YYaCHHMK €KCIPECHUBHO-EMOIIIITHO-OIIIHHOT HOMiHAIlil, HOBE€ BTOPUHHE 3HAYCHHS, SIKE
BUHHMKA€ B MOBJIEHHI, a 3r0JIOM 3aCBOIOETHCS MOBOIO. Y HAYKOBIH JiTepaTypl Mpe/cTaBieHe
IIMPOKE 1 BY3bKE PO3YMIHHS KOHOTallii, a TaKoXX CHHTe3 000X MiIXOMiB, IO 3acBiI4ye
0araTorpaHHiCTb 1 PI3HOBEKTOPHICTh CaMOro MNOHATTA. JIOriuHMM € po3MeXyBaHHS JBOX
PI3HOBUJIIB KOHOTALll — y3yalbHOi Ta OKa3ioHaJbHOI. Y MpoeKUii Ha cdepy NPUKMETHUKA
KOHOTAIlisl penpe3eHTOBaHa TPbOMa KOMIIOHEHTAMHU B CHCTEMI MOBU (€KCIPECHBHHUM, €MOLIi-
HUM Ta OI[IHHUM) 1 YOTUPMa — y CHCTE€MI MOBJIEHHS (€KCIPECUBHHUM, €MOILIIHUM, OLIIHHUM 1
GYHKUIHHO-CTUITICTUYHUM).

[lepcnekTuBy mochiimkeHHs BOayaeMo B 3’siCyBaHHI 0COOJMBOCTEN peamizallii 03HauYeHOT
KaTeropii B CEMaHTHUIIl IPUKMETHHKA.
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0. V. GASHYBAYAZOVA. CONNOTATION CONCEPT IN THE LINGUISTIC
DIMENSION

Summary. Introduction. This article underscores the importance of contextualizing the
connotation within the linguistic dimension necessitated by the need to generalize the theoretical
framework of the concept, to distinguish between broad and narrow meaning of the connotation, to
characterize its meaningful content and to define its scope and limits. Based on the abovementioned core
issues it is important to consider the adjective as one of the most connotatively colored parts of speech,
determining the structure of the connotation components in the adjectives through the lens of language
and speech system.

Purpose. The aim of the article is to analyze the approaches used to define the term «connotationy
through the adjective semantics.

Methods. The research methods include analysis, synthesis, observation, definitive analysis,
linguistic description of linguistic facts, and classification.

Results. The current body of research is analyzed that allowed us to summarize the theoretical
elaboration of connotation, to characterize the concept content, and to substantiate its optimal definition.
When generalizing the approaches used to differentiate between a broad and a narrow meaning of the
connotation, the synthesis of both approaches is underscored. The two types of the connotation — the
usual (regular) and occasional (author’s) connotation are identified. The structure of the adjective
connotation in language and communication is determined. In the language system, the adjective
connotation structure is represented by three components including expressive, emotional and evaluative
components, while in communication the adjective connotation structure includes four components
namely expressive, emotional, evaluative and functional.

Originality. The originality of the research lies in an attempt to summarize different approaches
used to analyze the connotation, to substantiate the optimal definition of the connotation concept, and to
determine the connotation structure of the adjectives in language and communication.

Conclusion. It is concluded that the connotation is an additional semantic, emotional, pragmatic
or stylistic shade of meaning that is of usual or occasional type, adds to word semantics and expresses an
emotionally-evaluative attitude toward your subject. The connotation actively participates in the
expressive-emotional-evaluative nomination; it also creates a new secondary meaning to the word in
communication which is subsequently assimilated by language.

The research prospect can be seen in explaining the ways in which the connotation is expressed in

the adjective semantics.

Key words: connotation; a narrow sense of the connotation; a broad sense of the connotation;
usual connotation; occasional connotation; connotative component, denotative component; the structure
of the adjective connotation.
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